GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Osterreich

NYTRO® 4000 X

SICHERHEITSDATENBLATT

Druckdatum 2021-04-28
Ausgabedatum/ 2021-04-28
Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe 2020-05-07
Version 5

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des

Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname
UFI
Produktbeschreibung
Produkttyp

NYTRO® 4000 X
#470-KOYC-9008-HVD6
Isolierdl

Flassigkeit.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen

Zar Verwendung in Funktionsfliissigkeiten - Industriell
Zur Verwendung in Funktionsflissigkeiten - Gewerblich

Verwendungen von denen abgeraten wird Ursache

verwendet werden.

Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des Lieferanten -
nicht fir andere als die in Abschnitt 1 empfohlenen Anwendungen

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant/Hersteller

E-Mail-Adresse der
verantwortlichen Person flr
dieses SDB

Nationaler Kontakt

1.4 Notrufnummer
Telefonnummer
Betriebszeiten

Head office:

Nynas AB

P.0. Box 10700

SE-121 29 Stockholm

SWEDEN

+46 8 602 12 00 (Office hours 8 am - 4.30 pm (CET))
WWW.Nnynas.com

ProductHSE@nynas.com

NYNAS-TECHNOL Handels-GmbH
Grieskai 16

A-8020 Graz

AUSTRIA

+43 316 73 46 00

+44 (0) 1235 239 670
24 Stunden Service

Nationale Beratungsstelle/Giftzentrum

+43 1 406 43 43 (Vergiftungsinformationszentrale)

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

1 2021-04-28  Datum der letzten Ausgabe :2020-05-07

Version

:5
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang lI

INYTRO® 4000 X

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Produktdefinition

Gemisch

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]

Ksp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 3, H412

Das Produkt ist als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.
Siehe Abschnitt 16 fur den vollstandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fur detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort
Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise
Pravention
Reaktion

Lagerung
Entsorgung

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Erganzende
Kennzeichnungselemente

Anhang XVII - Beschrankung
der Herstellung, des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und Erzeugnisse

2.3 Sonstige Gefahren

Das Produkt entspricht den
Kriterien fir PBT- oder vPvB-
Stoffen gemafl Anhang XIllI
der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fuhren

Gefahr

H304 - Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
H412 - Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P301 + P310, P331 - BEI VERSCHLUCKEN: Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. KEIN Erbrechen herbeiftihren.

Nicht anwendbar.

P501 - Inhalt und Behalter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen,
nationalen und internationalen Gesetzen entsorgen.

Pestillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte naphthenhaltige )
Schmierdle (Erddl), C20-50-, mit Wasserstoff behandelte neutrale aus Ol
Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte paraffinhaltige

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft
werden.

Anhaltender oder wiederholter Kontakt kann die Haut austrocknen und Reizugen
verursachen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische Gemisch
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang lI

INYTRO® 4000 X

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Name des Produkts / Identifikatoren % Verordnung (EG) Nr. | Typ
Inhaltsstoffs 1272/2008 [CLP]
Pestillate (Erddl), mit Wasserstoff |REACH #: 70-90 Asp. Tox. 1, H304 (1]
behandelte leichte naphthenhaltige | 01-2119480375-34
EG: 265-156-6

CAS: 64742-53-6
Verzeichnis: 649-466-00-2

Schmierdle (Erddl), C20-50-, mit REACH #: 0-30 Asp. Tox. 1, H304 [1]
Wasserstoff behandelte neutrale 01-2119474889-13
aus Ol EG: 276-738-4

CAS: 72623-87-1
Verzeichnis: 649-483-00-5

Destillate (Erddl), mit Wasserstoff |REACH #: 0-30 Asp. Tox. 1, H304 (1]
behandelte leichte paraffinhaltige |01-2119487077-29
EG: 265-158-7
CAS: 64742-55-8
2,6-di-tert-butyl-p-cresol REACH #: <0.4 Aquatic Acute 1, H400 ([1]1[2]
01-2119555270-46 (M=1)
EG: 204-881-4 Aquatic Chronic 1,
CAS: 128-37-0 H410 (M=1)

Siehe Abschnitt 16
fiir den volistandigen
Wortlaut der oben
angegebenen H-
Satze.

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP] Anhang VI Nota L gilt fiir das Basis6l (n) in diesem Produkt. Nota L - Die
Einstufung als "krebserzeugend" ist nicht zwingend, wenn nachgewiesen wird, dass der Stoff weniger als 3 % DMSO-
Extrakt, gemessen nach dem Verfahren IP 346, enthalt.

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw.
gleichermalen bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden mussten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erflllt die Kriterien fir PBT gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIII
[4] Stoff erflllt die Kriterien fur vPvB gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIlII
[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff

[6] Zusatzliche Offenlegung gemal Unternehmensrichtlinie

Die Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfligbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell Vorhandene
Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Bei anhaltender
Reizung, verschwommener Sicht oder Schwellung arztlichen Rat von einen
Spezialisten einholen.

Inhalativ Bei Atembeschwerden an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,
die das Atmen erleichtert. Falls die betroffene Person bewusstlos ist und: Bei nicht
vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn die gesundheitlichen
Beeintrachtigungen anhalten oder schwerwiegend sind. Atemwege offen halten.
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang lI

INYTRO® 4000 X

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt

Verschlucken

Schutz der Ersthelfer

Haut grundlich mit Seife und Wasser reinigen oder zugelassenes
Hautreinigungsmittel verwenden. Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen.
Vorsichtig behandeln und sicher entsorgen. Falls Reizungen, Schwellungen oder
Roétungen auftreten oder andauern, einen Arzt aufsuchen.

Bei versehentlicher Injektion mit hohem Druck durch die Haut ist sofort ein Arzt
aufzusuchen. Nicht warten, bis Symptome auftreten.

Immer davon ausgehen, dass eine Aspiration stattgefunden hat. Kein Erbrechen
auslésen. Kann in die Lunge gelangen und diese schadigen. Sollte Erbrechen
eintreten, den Kopf tief halten, damit das Erbrochene nicht in die Lungen eindringt.
Die betroffene Person zu einem Arzt oder in ein Krankenhaus bringen. Nicht warten,
bis Symptome auftreten.

Niemals einer bewusstlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe hinzuziehen.
Atemwege offen halten. Eng anliegende Kleidungsstiicke (z. B. Kragen, Krawatte,
Gurtel oder Bund) lockern.

Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Fur die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.

Vor dem Versuch, Unfallopfer zu retten, alle méglichen Ziindquellen aus dem
Bereich entfernen, einschliel3lich Abschaltung der Stromzufuhr. Sorgen Sie flr eine
angemessene Bellftung und Uberprifen Sie, dass die Luft sicher und atembar ist,
bevor Sie einen geschlossenen Bereich betreten.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Augenkontakt
Inhalativ

Hautkontakt

Verschlucken

Leichter Reizstoff

Einatmen von Olnebeln oder -dadmpfen bei hohen Temperaturen kann Reizung der
Atemwege hervorrufen.

Zu den Symptomen kénnen gehdren:
Reizung

Austrocknung

Rissbildung

Zu den Symptomen kénnen gehdren:
Ubelkeit oder Erbrechen.
Diarrhoe

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise flir den Arzt

Besondere Behandlungen

Aufgrund der geringen Viskositat besteht die Gefahr, dass das Produkt in die Lungen
gelangen kann. Symptomatisch behandeln.

Immer davon ausgehen, dass eine Aspiration stattgefunden hat.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Loschmittel

Léschpulver, CO-, Sprihwasser (Nebel) oder Schaum verwenden.

Wasserstrahl nicht direkt auf das brennende Produkt richten; sie konnten zu einem
Verspritzen fuhren und das Feuer ausbreiten. Gleichzeitige Verwendung von
Schaum und Wasser auf derselben Oberflache muss vermieden werden, da Wasser
den Schaum zerstort.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem Stoff
oder der Mischung ausgehen

Bei Erwarmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behalter kann platzen.
Dieser Stoff schwimmt und kann auf der Wasseroberflache erneut entziindet werden.
Mit diesem Stoff kontaminiertes Loschwasser muss eingedammt werden und darf
nicht in Gewasser, Kanalisation oder Abfluss gelangen.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang lI

INYTRO® 4000 X

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

Gefahrliche
Verbrennungsprodukte

Eine unvollstandige Verbrennung fiihrt wahrscheinlich zu einer komplexen Mischung
aus festen und flissigen Partikeln, Gasen, einschlieBlich Kohlenstoffmonoxid, in der
Luft, H2S, SOX (Schwefeloxide) oder Schwefelsdure unbekannte organische und
anorganische Verbindungen.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Besondere
VorsichtsmaRnahmen fir
Feuerwehrpersonal

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus
dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die
mit personlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige
Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
werden. Kleidung fur Feuerwehrleute (einschlief3lich Helm, Schutzstiefel und
Schutzhandschuhe), die die Europaische Norm EN 469 einhalt, gibt einen
Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaRhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht fur Notfalle geschultes
Personal

Einsatzkrafte

Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden. Nicht betroffene Mitarbeiter aus dem
Bereich des verschitteten Materials fernhalten. Rettungspersonal informieren. AuRer
bei kleinen verschutteten Mengen, die Durchfiihrbarkeit jeder MaRnahme sollte,
wenn moglich, immer durch eine geschulte, qualifizierte Person beurteilt und
empfohlen werden, die fiir Notfallsituationen zustandig ist.

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos maéglich. Direkter Kontakt mit dem Produkt
ist zu vermeiden. Entgegen der Windrichtung aufhalten/Abstand von der Quelle
halten. Bei groRen verschitteten Mengen die Bewohner in Bereichen windabwarts
informieren.

Alle Ziindquellen entfernen, wenn gefahrlos moglich. Geringe verschiittete
Produktmengen, insbesondere im Freien, wo sich die Dampfe Ublicherweise schnell
verflichtigen, sind dynamische Situationen, welche vermutlich eine limitierte
Exposition mit geféahrlichen Konzentrationen darstellen.

Hinweis: Die empfohlenen MaRnahmen beruhen auf den wahrscheinlichsten
Verschittungsszenarien fur dieses Material. Die ortlichen Bedingungen (Wind,
Lufttemperatur, Wellen-/Strdomungsrichtung und -geschwindigkeit) kdnnen die Wahl
der angemessenen Malihahmen jedoch erheblich beeinflussen. Aus diesem Grund
sollten wenn nétig lokale Experten hinzugezogen werden. Die 6rtlichen Vorschriften
koénnen die zu ergreifenden MaRnahmen ebenfalls vorschreiben oder einschranken.

Kleine verschittete Mengen: normale antistatische Arbeitskleidung ist Ublicherweise
angemessen.

GrolRe verschittete Mengen: Es sollte ein Ganzkdérperanzug aus chemisch
resistentem und hitzebestandigem Material verwendet werden. Arbeitshandschuhe
mit angemessener chemischer Bestandigkeit, insbesondere gegeniber
aromatischen Kohlenwasserstoffen. Hinweis: Aus PVA hergestellte Handschuhe sind
nicht wasserdicht und daher nicht fir die Verwendung in Notfallen geeignet.
Schutzhelm, antistatische, rutschfeste Sicherheitsschuhe oder -stiefel. Schutzbrillen
und/oder Gesichtsschutz, falls ein Spritzen oder der Kontakt mit den Augen mdglich
oder zu erwarten ist.

Atemschutz : Ein Atemschutzgerat mit Halb- oder Vollgesichtsmaske und Filter(n)
fur organische Dampfe (wenn fir H2S einsetzbar). Je nach verschutteter Menge und
der vorhersehbaren Exposition kann ein umgebungsluftunabhangiges
Atemschutzgerat verwendet werden. Falls die Situation nicht vollstandig eingeschatzt
werden kann oder falls ein Sauerstoffmangel maglich ist, sollten nur
umgebungsluftunabhangige Atemschutzgerate verwendet werden.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang lI

INYTRO® 4000 X

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.2 Umweltschutzmalnahmen Stoff ist wasserverschmutzend. Kann bei Freisetzung in grof3en Mengen
umweltschéadlich sein. Die zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das
Produkt Umweltbelastung verursacht wurde (Abwassersysteme,
Oberflachengewasser, Boden oder Luft). Verhindern, dass das Produkt in die
Kanalisation, Flisse oder andere Gewasser eindringt. Das Produkt bei Bedarf mit
trockener Erde, Sand oder dhnlichen nicht brennbaren Materialien eindammen. Im
Falle von Bodenverunreinigungen den verunreinigten Boden entfernen und geman
den ortlichen Vorschriften behandeln.

Bei kleinen verschutteten Mengen in geschlossenen Gewassern (d.h. Hafen),
produkt mit schwimmenden Sperren oder anderer Ausriistung einddmmen.
Verschuttetes Produkt durch Aufsaugen mit speziellen schwimmenden
Absorptionsmitteln aufnehmen.

Wenn mdglich sollten grofRe verschittete Mengen in offenen Gewassern durch
schwimmende Sperren oder andere mechanische Mittel eingedammt werden. Falls
dies nicht moglich ist, das Ausbreiten des verschutteten Materials kontrollieren und
das Produkt durch Abschdpfen oder andere geeignete mechanische Mittel
aufnehmen. Die Verwendung von Dispergiermitteln sollte durch einen Experten
empfohlen und gegebenenfalls durch die ortlichen Behérden genehmigt werden.

6.3 Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos méglich. Verschittetes Produkt mit
geeignetem, nicht brennbarem Material aufnehmen.
GroRe freigesetzte Menge Grole verschittete Mengen kénnen vorsichtig mit Schaum (soweit verfligbar)

bedeckt werden, um die Bildung von Dampfwolken zu vermeiden. Keinen
Wasserstrahl verwenden. In Gebauden oder geschlossenen Bereichen auf
angemessene Bellftung achten. Gesammeltes Produkt und andere kontaminierte
Materialien fur die Wiederaufbereitung oder sichere Entsorgung in geeignete
Behalter Gberfiihren. Sich der Freisetzung mit dem Wind nahern. Verschmutzte
Absorptionsmittel kdnnen genauso gefahrlich sein, wie das freigesetzte Material.

6.4 Verweis auf andere Siehe Abschnitt 1 fir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fiir Informationen bezliglich geeigneter persénlicher
Schutzausrustung.

Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.
ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

Allgemeine Angaben Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/
heiRen Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen. Nur im Freien oder in einem gut
bellfteten Bereich verwenden und lagern. Rutschgefahr auf verschittetem Produkt.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

7.1 Schutzmaflnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmalnahmen Nicht verschlucken. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Nicht in
die Augen, an die Haut und an die Kleidung gelangen lassen. Im Originalbehalter
oder einem zugelassenen Ersatzbehalter aufbewahren, der aus einem kompatiblen
Material gefertigt wurde. Bei Nichtgebrauch fest geschlossen halten.

Ausrutschgefahr vermeiden. MalRnahmen gegen elektrostatische Entladungen
treffen. Spritzendes Umfillen grosser Mengen bei der Handhabung heil3er, flissiger
Produkte vermeiden. Leere Behalter enthalten Produktriickstdande und kénnen
gefahrlich sein.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Anmerkung : Siehe Abschnitt 8 fiir Informationen bezliglich geeigneter personlicher
Schutzausriistung. Siehe Abschnitt 13 fir Angaben zur Entsorgung.
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang lI

INYTRO® 4000 X

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Ratschlag zur allgemeinen
Arbeitshygiene

7.2 Bedingungen zur sicheren
Lagerung unter
Berlcksichtigung von
Unvertraglichkeiten

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen

Spezifische Lésungen fur
den Industriesektor

Sicherstellen, dass angemessene Organisationsmafinahmen umgesetzt werden. Es
sollte nicht zugelassen werden, dass sich kontaminiertes Material am Arbeitsplatz
ansammelt, und dieses sollte nie in Hosen-/Kitteltaschen aufbewahrt werden. Das
Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet,
gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Nach Gebrauch Hande griindlich
waschen. Verunreinigte Kleidungstiicke am Ende der Arbeitsschicht wechseln.
Siehe Abschnitt 8 fir weitere Angaben zu Hygienemafinahmen.

Die Anordnung des Lagerbereiches, das Tankdesign, die Gerate/Anlagen und die
Arbeitsverfahren missen mit den entsprechenden europaischen, nationalen oder
Ortlichen Gesetzen Ubereinstimmen. Lagereinrichtungen sollten mit angemessenen
Tankumwallungen versehen werden, fir den Fall, dass Material auslauft oder
verschiittet wird. Die Reinigung, Uberpriifung und Wartung von inneren Strukturen
von Lagertanks darf nur durch ordnungsgemaf ausgestattetes und qualifiziertes
Personal durchgefiihrt werden, wie durch nationale oder értliche Vorschriften bzw.
Vorschriften des Unternehmens festgelegt.

Von Oxidationsmitteln getrennt lagern.

Die empfohlenen Materialien fiir Behalter oder die Behalterauskleidung sind
Weichstahl, Edelstahl. Ungeeignet : Manche synthetischen Materialien sind
maoglicherweise je nach Materialeigenschaften und beabsichtigter Verwendung nicht
fur Behalter oder die Behalterauskleidung geeignet. Die Vertraglichkeit sollte mit dem
Hersteller geprift werden.

Nur im Originalbehalter oder in einem geeigneten Behalter fiir diese Art Produkt
aufbewahren. Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten.
Nicht in unbeschrifteten Behaltern aufbewahren. Behalter, welche gedffnet wurden,
sorgfaltig verschliefsen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Leere
Behalter kdnnen gesundheitsschadliche, entziindliche/brennbare oder explosive
Rickstande oder Dampfe enthalten. Behalter erst schneiden, schleifen, bohren,
schweil3en, wiederverwenden oder entsorgen, nachdem entsprechende
Sicherheitsmallnahmen gegen diese Gefahren getroffen wurden. Unter Verschluss
aufbewahren. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen.

Nicht verflgbar.
Nicht verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persoénliche

Schutzausrustungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

8.1 Zu Uberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte

2/6-di-tert-butyl-p-cresol

2,6-Di-tert-butyl-p-kresol

GKV_MAK (Osterreich, 9/2020).

MAK - Tagesmittelwert: 10 mg/m? 8 Stunden.
[Luftschadstoff]
GKV_MAK (Osterreich, 9/2020).

MAK - Tagesmittelwert: 10 mg/m? 8 Stunden.
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang lI

INYTRO® 4000 X
ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausrustungen
I;mpfohlene Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine
Uberwachungsverfahren personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
Kontrollmalinahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen
erfolgen, wie beispielsweise der Folgende: Europaische Norm DIN EN 689
(Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition
gegeniber chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie)
Europaische Norm DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmospharen - Leitfaden fiir die
Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer
und biologischer Arbeitsstoffe) Europaische Norm DIN EN 482
(Arbeitsplatzatmospharen - Allgemeine Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von
Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale
Anleitungsdokumente fir Methoden zur Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird
ebenfalls gefordert.
DNELs/DMELs
Name des Produkts / Inhaltsstoffs |Typ Exposition Wert Population Wirkungen
Pestillate (Erddl), mit Wasserstoff DNEL |Langfristig Inhalativ | 5,58 mg/m?3| Arbeiter Ortlich
behandelte leichte naphthenhaltige
Schmierdle (Erdol), C20-50-, mit DNEL |Langfristig Inhalativ | 5,58 mg/m?3| Arbeiter Ortlich
Wasserstoff behandelte neutrale
aus Ol
Destillate (Erddl), mit Wasserstoff DNEL |Langfristig Inhalativ | 5,58 mg/m?3| Arbeiter Ortlich
behandelte leichte paraffinhaltige
2,6-di-tert-butyl-p-cresol DNEL |Langfristig Inhalativ | 5,8 mg/m?® | Arbeiter Systemisch
DNEL |Langfristig Inhalativ | 1,74 mg/m?3| Allgemeinbevilkerung  Systemisch
[Verbraucher]
DMEL |Langfristig Dermal | 8,3 mg/kg |Arbeiter Systemisch
bw/Tag
DMEL |Langfristig Dermal |5 mg/kg Allgemeinbevdlkerung - Systemisch
bw/Tag [Verbraucher]
PNECs
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Details zum Wert Methodendetails
Kompartiment
276-di-tert-butyl-p-cresol Boden 1,04 mg/kg wwt | Verteilungsgleichgewicht
Abwasserbehandlungsanlage | 100 mg/I Bewertungsfaktoren
Sediment 1,29 mg/kg wwt | Verteilungsgleichgewicht
Sekundarvergiftung 16,7 mg/kg Bewertungsfaktoren
Meerwasser 0,4 g/l Bewertungsfaktoren
Frischwasser 4 ug/l Bewertungsfaktoren
PNEC Zusammenfassung Kohlenwasserstoff-Block-Methode (Petrorisk)
8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Mechanische Ventilation oder Raumliftung reduziert die Belastung durch die Luft,
Steuerungseinrichtungen fir ausreichende Belliftung sorgen. Bei Konstruktion von Geraten oder Leitungen,

die mit dem Ol in Kontakt kommen, élbestandige Materialien verwenden. Unter
empfohlenen Bedingungen lagern, bei Lagerung bei erh6hter Temperatur,
Uberhitzung durch Verwenden ein Temperaturkontrolle vermeiden.

Individuelle SchutzmalRnahmen

Hygienische MalRnahmen Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des
Arbeitsbereichs Augensplilstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Augen-/Gesichtsschutz Empfohlen: Schutzbrille mit Seitenblenden.
Hautschutz
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausrustungen
Handschutz

Korperschutz
Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbesténdige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert. 4-8 Stunden
(Durchdringungszeit): Nitrilkautschuk

Hautkontakt durch Tragen von Sicherheitskleidung vermeiden. Verunreinigte
Kleidungstiicke am Ende der Arbeitsschicht wechseln.

Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche Hautschutzmafnahmen auf Basis der
durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

Die Auswahl von Atemschutzmasken muf sich nach den bekannten oder
anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts und
den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten. Verwenden
Sie ein ordnungsgemaf angepaltes und einer anerkannten Norm entsprechendes
Atemgerat mit Partikelfilter, wenn die Risikobeurteilung dies erfordert.

Emissionen von Beliftungs- und Prozessgeraten sollten Gberprift werden, um
sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze geniigen. In
einigen Fallen werden Abluftwéscher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Die Bedingungen flr die Messung aller Eigenschaften sind bei Standardtemperatur und -druck, sofern nicht anders
8NURAAGABRN zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Entziindbarkeit (fest, gasformig)
Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen
Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Viskositat

Loslichkeit(en)

Ldslichkeit in Wasser
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/
Wasser

Dampfdruck (berechnet)

Flussigkeit.

Hellgelb
Geruchlos/Leichpetroleum.
Nicht verfigbar.

Nicht anwendbar.

-57°C

Nicht verfugbar.

Nicht verfigbar.
Nicht verfigbar.

Geschlossenem Tiegel: >140°C (>284°F) [Pensky-Martens]
>200°C (>392°F)

>280°C

Kinematisch (40°C): 9,2 mm?/s (9,2 cSt)

Unléslich in Wasser.

Nicht verfiigbar.

Nicht anwendbar.

K0,01 kPa (<0,075 mm Hg)

Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verflgbar.
Relative Dichte Nicht verfiigbar.
Dichte 0,87 g/cm? [15°C]
Explosive Eigenschaften Nicht verfugbar.
Oxidierende Eigenschaften Nicht verflgbar.
Enthalt weniger als 3 % DMSO- < 3%
Extrakt, gemessen nach dem
Verfahren IP 346
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit gefahrlicher

Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Fir dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beziiglich
der Reaktivitat vor.

Unter normalen Bendingung stabil.

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
gefahrlichen Reaktionen auf.

Von extremer Hitze und Oxidationsmitteln fernhalten. Malnahmen gegen
elektrostatische Entladungen treffen.

Bxidationsmittel.

Eine unvollstandige Verbrennung fiihrt wahrscheinlich zu einer komplexen Mischung
aus festen und flissigen Partikeln, Gasen, einschlieBlich Kohlenstoffmonoxid, in der

Luft, H2S, SOX (Schwefeloxide) oder Schwefelsaure unbekannte organische und
anorganische Verbindungen.

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat
Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition |Bemerkungen
Inhaltsstoffs
Pestillate (Erdél), mit LC50 Inhalativ Stdube und Ratte >5,53 mgl/l 4 Stunden |[EMBSI 1988
Wasserstoff behandelte | Nebel (&hnlicher Stoff)
leichte naphthenhaltige
LD50 Dermal Kaninchen | >5000 mg/kg | - API 1982
(&hnlicher Stoff)
LD50 Oral Ratte >5000 mg/kg | - API 1982(ahnlicher
Stoff)
Schmierdle (Erdol), LC50 Inhalativ Staube und Ratte - >5,53 mgl/l 4 Stunden |[EMBSI 1988
C20-50-, mit Wasserstoff | Nebel Mannlich, (&hnlicher Stoff)
behandelte neutrale aus Weiblich
Ol
LD50 Dermal Kaninchen | >5000 mg/kg | - API 1982
(&hnlicher Stoff)
LD50 Oral Ratte >5000 mg/kg | - API 1982
(&hnlicher Stoff)
Destillate (Erddl), mit LC50 Inhalativ Staube und Ratte >5,53 mgl/l 4 Stunden |[EMBSI 1988
Wasserstoff behandelte | Nebel (&hnlicher Stoff)
leichte paraffinhaltige
LD50 Dermal Kaninchen | >5000 mg/kg | - API 1982
(&hnlicher Stoff)
LD50 Oral Ratte >5000 mg/kg | - API 1982(ahnlicher
Stoff)
2,6-di-tert-butyl-p-cresol |LD50 Dermal Ratte >5000 mg/kg | - Angaben des
Lieferanten
LD50 Oral Ratte >5000 mg/kg | - Angaben des
Lieferanten

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfillt.

Schatzungen akuter Toxizitat

N/A

Reizung/Veréatzung

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Name des Produkts / Resultat Spezies | Punktzahl Beobachtung | Bemerkungen
Inhaltsstoffs
Pestillate (Erdél), mit Haut - Wirkt nicht Kaninchen | O bis 1 24 bis 72 |API11982(ahnlicher
Wasserstoff behandelte | hautreizend. Stunden |Stoff)
leichte naphthenhaltige
Augen - Nicht reizend auf die |Kaninchen |0 bis 0,11 24 bis 72 |AP1 1982 (ahnlicher
Augen. Stunden |Stoff)
Schmierdle (Erdol), Augen - Nicht reizend auf die |Kaninchen |0 bis 0,11 24 bis 72 |AP11982(ahnlicher
C20-50-, mit Wasserstoff | Augen. Stunden |Stoff)
behandelte neutrale aus
Ol
Destillate (Erddl), mit Haut - Wirkt nicht Kaninchen | O bis 1 24 bis 72 |AP1 1982 (ahnlicher
Wasserstoff behandelte | hautreizend. Stunden |Stoff)
leichte paraffinhaltige
Augen - Nicht reizend auf die |Kaninchen |0 bis 0,11 24 bis 72 |AP11982(ahnlicher
Augen. Stunden |Stoff)
2,6-di-tert-butyl-p-cresol | Augen - Rotung der Kaninchen | 0,5 - Angaben des
Bindehaute Lieferanten
Augen - Irislasion Kaninchen | 0 - Angaben des
Lieferanten
Augen - Odem der Kaninchen | 0,1 - Angaben des
Bindehaute Lieferanten
Augen - Hornhauttribung Kaninchen | 0 - Angaben des
Lieferanten

Haut

Augen

Respiratorisch
Sensibilisierung

Auf Basis der verfiigbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfiillt.
Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfiillt.
Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfiillt.

Name des Produkts / Expositionsweg |Spezies Resultat Bemerkungen
Inhaltsstoffs
Pestillate (Erdél), mit Haut Meerschweinchen Nicht sensibilisierend API 1982(ahnlicher
Wasserstoff behandelte Stoff)
leichte naphthenhaltige
Schmierdle (Erddl), Haut Meerschweinchen Nicht sensibilisierend API 1982(ahnlicher
C20-50-, mit Wasserstoff Stoff)
behandelte neutrale aus
Ol
Destillate (Erddl), mit Haut Meerschweinchen Nicht sensibilisierend API 1982(ahnlicher
Wasserstoff behandelte Stoff)
leichte paraffinhaltige
2,6-di-tert-butyl-p-cresol | Haut Mensch Nicht sensibilisierend Angaben des
Lieferanten
Haut Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfillt.
Respiratorisch Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.
Mutagenitat

Name des Produkts / Test Versuch Resultat Bemerkungen
Inhaltsstoffs
2/6-di-tert-butyl-p-cresol | OECD 471471  |Versuch: In vitro Negativ -

Bacterial

Reverse

Mutation Test

Subjekt: Bakterien

476 In vitro Versuch: In vitro Negativ -

Mammalian Cell

Gene Mutation

Test

Subjekt: Saugetier-Tier
473 In vitro Versuch: In vitro Negativ -
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Mammalian
Chromosomal
Aberration Test

Subjekt: Saugetier-Tier

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Karzinogenitat

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Reproduktionstoxizitat
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Teratogenitat

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Aspirationsgefahr

Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfiillt.

Das Grundol bzw. die Grunddle in diesem Produkt basieren auf mit Wasserstoff
behandeltem schwerem Destillat. Das Produkt sollte nicht als Karzinogen betrachtet
werden.

Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfiillt.

Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fir eine Einstufung nicht erfiillt.

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Resultat
Pestillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
naphthenhaltige
Schmierdle (Erddl), C20-50-, mit Wasserstoff behandelte ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
neutrale aus Ol
Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte leichte ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
paraffinhaltige
Mégliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
Pestillate (Erddl), mit Subchronisch LOAEL Oral Ratte 125 mg/kg -
Wasserstoff behandelte
leichte naphthenhaltige
Subchronisch NOAEL Ratte >2000 mg/kg -
Dermal
Subakut NOEL Inhalativ Ratte 220 mg/m? 6 Stunden; 5
Staube und Nebel Tage pro Woche
Schmierdle (Erddl), C20-50-, | Subchronisch LOAEL Oral Ratte 125 mg/kg -
mit Wasserstoff behandelte
neutrale aus Ol
Subchronisch NOAEL Ratte >2000 mg/kg -
Dermal
Subakut NOEL Inhalativ Ratte 220 mg/m? 6 Stunden; 5
Stdube und Nebel Tage pro Woche
Destillate (Erddl), mit Subchronisch LOAEL Oral Ratte 125 mg/kg -
Wasserstoff behandelte
leichte paraffinhaltige
Subchronisch NOAEL Ratte >2000 mg/kg -
Dermal
Subakut NOEL Inhalativ Ratte 220 mg/m? 6 Stunden; 5
Staube und Nebel Tage pro Woche
2,6-di-tert-butyl-p-cresol Subakut NOAEL Oral Ratte 25 mg/kg 28 Tage; 7 Tage
pro Woche

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Besondere Gefahren

Aspirationsgefahr
Aspiration ist der direkte Eintritt einer flissigen Substanz in die Luftréhre oder unteren
Atemwege.
Die Aspiration von kohlenwasserstoffhaltigen Substanzen kann zu schwerwiegenden
akuten Auswirkungen wie chemische Lungenentziindung, unterschiedlich schwere

Lungenverletzungen oder Tod flihren.

Diese Eigenschaft hangt mit der niedrigen Viskositat der Substanz zusammen, die
sich schnell bis tief in die Lunge ausbreitet und das Lungengewebe schwer
beschadigt.
Kohlenwasserstoffhaltige Substanzen werden aufgrund von zuverlassigen
Erfahrungen beim Menschen oder aufgrund von physischen Eigenschaften in

Aspirationsgefahrdungsklassen eingeteilt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Resultat Spezies Exposition
Pestillate (Erddl), mit Wasserstoff Akut EL50 >10000 mg/I Daphnie 48 Stunden
behandelte leichte naphthenhaltige

Akut LL50 >100 mg/I Fisch 96 Stunden
Akut NOEL >100 mg/| Algen 72 Stunden
Chronisch NOEL 10 mg/I Daphnie 21 Tage
Frischwasser
Schmierdle (Erddl), C20-50-, mit Akut LL50 >10000 mg/I Wirbellose 96 Stunden
Wasserstoff behandelte neutrale aus Ol Wassertiere.
Akut LL50 >100 mg/I Fisch - Pimephales 96 Stunden
promelas
Akut NOEL >100 mg/| Algen 72 Stunden
Chronisch NOEL 10 mg/I Daphnie 21 Tage
Destillate (Erddl), mit Wasserstoff Akut EL50 >10000 mg/l Daphnie 48 Stunden
behandelte leichte paraffinhaltige
Akut LL50 >100 mg/I Fisch 96 Stunden
Akut NOEL >100 mg/I Algen 72 Stunden
Chronisch NOEL 10 mg/I Daphnie 21 Tage
Frischwasser
2,6-di-tert-butyl-p-cresol Akut EC50 0,61 mg/l Daphnie - Magna 48 Stunden
Akut IC50 >0,4 mg/l Algen - Desmodesmus |72 Stunden
Subspicatus
Akut LC50 >0,57 mg/l Fisch - Danio-rerio 96 Stunden
Chronisch NOEC 0,316 mg/l Daphnie - Magna 21 Tage
Schlussfolgerung / Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Zusammenfassung
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Name des Produkts / Test Resultat Dosis Inokulum
Inhaltsstoffs
2/6-di-tert-butyl-p-cresol OECD 301C 4,5 % - 28 Tage - -

301C Ready
Biodegradability -
Modified MITI
Test (1)

Name des Produkts / Aquatische Halbwertszeit |Photolyse Biologische
Inhaltsstoffs Abbaubarkeit
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Pestillate (Erdél), mit - - Inharent
Wasserstoff behandelte
leichte naphthenhaltige
Schmierdle (Erdél), C20-50-,
mit Wasserstoff behandelte
neutrale aus Ol

Destillate (Erddl), mit - - Inharent
Wasserstoff behandelte
leichte paraffinhaltige
2,6-di-tert-butyl-p-cresol

Inharent

- Nicht leicht

Schlussfolgerung / Von Natur aus biologisch abbaubar.
Zusammenfassung

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Name des Produkts / LogPow BCF Potential
Inhaltsstoffs

Pestillate (Erdél), mit 2 bis 6 <500 niedrig
Wasserstoff behandelte
leichte naphthenhaltige
Schmierdle (Erddl), C20-50-, |2 bis 6 <500 niedrig
mit Wasserstoff behandelte
neutrale aus Ol

Destillate (Erddl), mit 2 bis 6 <500 niedrig
Wasserstoff behandelte
leichte paraffinhaltige
2,6-di-tert-butyl-p-cresol 51 - hoch

Schlussfolgerung / Das Produkt hat ein Bioakkumulationspotential.
Zusammenfassung

12.4 Mobilitat im Boden
Mobilitat Hohe Mobilitat im Erdboden vorhergesagt, auf Basis von log Kow > 3,0.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

12.6 Andere schadliche Unléslich in Wasser. Ausgelaufenes Produkt kann einen Film auf wassrigen
Wirkungen Oberflachen bilden, der zu Schaden von Leben fiihren kann. Der Sauerstofftransport
kann ebenfalls behindert werden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Produkt

Entsorgungsmethoden Wenn mdglich (z. B. falls keine relevante Verunreinigung vorliegt) ist eine
Wiederaufbereitung des verwendeten Stoffes sinnvoll und wird empfohlen. Dieser
Stoff kann vorbehaltlich der nationalen/regionalen Genehmigungen, der relevanten
Verunreinigungsgrenzen, der Sicherheitsvorschriften und der Gesetze uber die
Luftqualitét verbrannt oder verascht werden. Kontaminierte Stoffe oder Abfallstoffe
(nicht direkt wiederverwertbar): Kann direkt entsorgt oder an zugelassene
Abfallentsorgungsunternehmen geliefert werden. Das nationale Recht kann eine
besondere Organisation bestimmen oder Zusammensetzungsgrenzen und
Methoden fiir die Riickgewinnung oder Entsorgung vorschreiben.

Gefahrliche Abfalle Ja.
Européischer Abfallkatalog (EAK)
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Abfallschliissel Abfallbezeichnung

13 03 07 nichtchlorierte Isolier- und Warmedubertragungsoéle auf Mineraldlbasis
Verpackung
Entsorgungsmethoden Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfihrbar

ist.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Internationale Transportvorschriften

ADR/RID ADN

IMO/IMDG-
Klassifizierung

ICAO/IATA-
Klassifizierung

14.1 UN-Nummer Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

Nicht unterstellt.

Nicht unterstellt.

14.2 - -
OrdnungsgemaRe
UN-
Versandbezeichnung

143 - -

Transportgefahrenklassen

14.4 - -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein. Nein.

Umweltgefahren

Nein.

Nein.

14.6 Besondere
VorsichtsmaRnahmen fir den
Verwender

14.7 Massengutbeférderung Nicht anwendbar.

gemalf IMO-Instrumenten
MARPOL Annex 1

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Oils

Transport auf dem Werksgeldnde: nur in geschlossenen Behaltern transportieren,
die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt transportieren, missen fiir
das richtige Verhalten bei Unféllen, Auslaufen oder Verschiitten unterwiesen sein.

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das

Gemisch
EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII - Nicht anwendbar.

Beschrankung der

Herstellung, des

Inverkehrbringens und der

Verwendung bestimmter

gefahrlicher Stoffe,

Mischungen und

Erzeugnisse
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Sonstige EU-Bestimmungen

Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) —
Luft

Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) —
Wasser

Nicht gelistet

Nicht gelistet

Ozonabbauende Substanzen (1005/2009/EU)

Nicht gelistet.

Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC, Prior Informed Consent) (649/2012/EU)

Nicht gelistet.

persistente organische Schadstoffe

Nicht gelistet.

Seveso-Richtlinie

Dieses Produkt wird nicht unter der Seveso-Richtlinie kontrolliert.

VbF Gefahrenklasse

Beschrankung der
Verwendung organischer
Lésungsmittel

Internationale Vorschriften

Nicht unterstellt.
Gestattet.

Chemiewaffenibereinkommen, Chemikalien der Liste I. Il & llI

Nicht gelistet.

Montreal Protokoll
Nicht gelistet.

Stockholm-Konvention ber persistente organische Schadstoffe

Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)

Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll Gber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle

Nicht gelistet.

Nationales Inventar

Australien
Kanada
China
Japan

Neuseeland
Philippinen
Siid-Korea
Taiwan
USA
Thailand
Turkei
Vietnam

Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Japanisches Inventar fiir bestehende und neue Chemikalien (CSCL): Alle

Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Japanische Liste (ISHL): Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Samtliche Bestandteile sind aktiv oder ausgenommen.

Kile Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

1 2021-04-28  Datum der letzten Ausgabe :2020-05-07

Version :5
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang lI

INYTRO® 4000 X

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.2
Stoffsicherheitsbeurteilung

Abgeschlossen.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Revisionskommentare

Nicht verfugbar.

V' Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version veranderte Informationen.

ATE = Schatzwert akute Toxizitat

CLP =Verordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]

DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert

DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert

EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis

Abkurzungen und Akronyme

N/A = Nicht verfigbar

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer

SGG = Trenngruppe

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS)

Einstufung

Begriindung

Ksp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 3, H412

Rechenmethode
Rechenmethode

Volltext der abgeklrzten H-
Satze

Volltext der Einstufungen
[CLP/GHS]

Druckdatum

Ausgabedatum/
Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe
Version
Hinweis fiir den Leser

H304

H400
H410

H412

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege
todlich sein.

Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger
Wirkung.

Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger
Wirkung.

Aquatic Acute 1

Aquatic Chronic 1

KURZFRISTIG (AKUT) GEWASSERGEFAHRDEND -
Kategorie 1

LANGFRISTIG (CHRONISCH)
GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1

Aquatic Chronic 3 LANGFRISTIG (CHRONISCH)
GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 3
Asp. Tox. 1 ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
2021-04-28
2021-04-28
2020-05-07
5

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte Hersteller
noch seine Tochtergesellschaften Gibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit oder Vollstandigkeit
der angegebenen Informationen. Eine endgiiltige Feststellung der Eignung der einzelnen Materialien obliegt allein der

Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien kbnnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind hierin zwar
bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf} es sich dabei um die einzigen méglichen

Risiken handelt.

Die hier enthaltenen Informationen stellen in keiner Weise eine Produktgarantie, Produktspezifikation, eine Vereinbarung

Uber Qualitaten oder dhnliches dar.

NYNAS®, NYFLEX®, NYTEX®, NYTRO®, NYBASE®, NYFROST™ NYFERT™, NYPAR™, NYPASS™ NYPRINT™,
NYSPRAY™ NYHIB™, NYSWITCHO™, DISTRO™ and Nynas Logo are trademarks of Nynas.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

1 2021-04-28 Datum der letzten Ausgabe :2020-05-07 Version :5 17/21




NYTRO® 4000 X

Anhang zum erweiterten Sicherheitsdatenblatt (eSDB) \

Abschnitt 1 - Titel

Kurztitel des
Expositionsszenarios:

Liste der
Verwendungsdeskriptoren:

Beitragende Umweltszenarien

Gesundheit Beitragende
Szenarien

Zur Verwendung in Funktionsflissigkeiten - Industriell

Name der identifizierten Verwendung: Zur Verwendung in Funktionsflissigkeiten -
Industriell

Prozesskategorie: PROC01, PROC02, PROC08b, PROC09

Folgende fiir diese Anwendung relevante Lebensdauer: Nein.
Umweltfreisetzungskategorien: ERC07

Verwendung als Funktionsfliissigkeit an einem Industriestandort - ERC07

Allgemeine Expositionen (geschlossene Systeme) - PROC02
Bulkwaren-Transfers - PROC01, PROC02

Lagerung - PROCO01, PROCO02

Fass-/Chargentransfer - PROCO08b

Fillen von Erzeugnissen/Geraten - PROC09
Wiederherstellung von Ausschuss-Erzeugnissen - PROC09

Vom Expositionsszenario
abgedeckte Verfahrens- und
Tatigkeitsbeschreibungen

Verwendung als Funktionsfliissigkeiten, z. B. Kabeldle, Transferdle, Kihimittel,
Isoliermittel, Kaltemittel, Hydraulikflissigkeiten in Industriegeraten einschlielllich
Wartung und damit zusammenhangenden Materialtransfers.

Abschnitt 2 - Begrenzung und Uberwachung der Exposition

2.1 Begrenzung der Umweltbelastung

Verwendete Mengen

Haufigkeit und Dauer der
Verwendung

Andere Bedingungen, die sich
auf die Umweltbelastung
auswirken kénnen

Technische standortinterne
Bedingungen und MaRnahmen

zur Verringerung oder
Begrenzung von Einleitungen,
Abluftemissionen und
Freisetzungen in den Boden

Risikomanagementmalnahmen
- Luft

Risikomanagementmalnahmen
- Wasser

Organisatorische
MaRnahmen zur
Verhinderung/Begrenzung
von Freisetzungen am
Standort

Bedingungen und MaRnahmen

bezlglich
Abwasseraufbereitungsanlage

Jahrliche Menge am Standort (Tonnen/Jahr) 10
Maximale tagliche Menge am Standort (kg/Tag) 5

Kontinuierliche Freisetzung
Emissionstage (Tage pro Jahr) 20

Freisetzungsanteil aus dem Verfahren in die Luft (erste Freisetzung vor RMM) 0.0001
Freisetzungsanteil aus dem Verfahren ins Abwasser (erste Freisetzung vor RMM)
1.0E-6

Freisetzungsanteil aus dem Verfahren in den Boden (erste Freisetzung vor RMM)
0.001

Bei einer Einleitung in die kommunale Klaranlage ist keine standortinterne
Abwasseraufbereitung erforderlich.

Geeignete Technik(en) zur begrenzten Freisetzung in den Boden: Ful3boden sollten
undurchlassig, flissigkeitsresistent und leicht zu reinigen sein.

Luftemissionen behandeln. >= 70%

Abwasser vor Ort (vor der Aufnahme der Wassereinleitung) reinigen, um die
erforderliche Reinigungswirkung zu erreichen von 70.0 %.

Industrielle Schlamme nicht auf Naturbdden ausbringen. Klarschlamm sollte
verbrannt, aufgefangen oder aufbereitet werden.

Geschatzte Stoffabscheidung aus Abwasser durch die kommunale Klaranlage (%):
95.0.

***TO BE TRANSLATED*** 95.0.

Maximal erlaubte Standortmenge (Msaee) aufgrund der Freisetzung nach
Gesamtbeseitigung bei der Abwasserreinigung (kg/Tag) 3600

Angenommener Durchfluss durch die werksseitige Klaranlage (m3/Tag) 2000

Ausgabedatum/
Uberarbeitungsdatum

2021-03-29 18/21




WYTRO® 4000 X Zur Verwendung in Funktionsfliissigkeiten - Industriell

Abschnitt 2 - Begrenzung und Uberwachung der Exposition
2.2 Begrenzung der Exposition von Arbeitern
Allgemeine fiir alle Arbeiten giiltige Malnahmen

Konzentration des Stoffs im Gilt fur Stoffanteile im Produkt bis zu 100 %

Gemisch oder Erzeugnis:

Haufigkeit und Dauer der Gilt fur tagliche Exposition bis zu 8 Stunden

Verwendung

Andere Bedingungen, die sich  Setzt voraus, dass gute grundlegende Normen zur Arbeitshygiene in Kraft sind Eine
auf die Exposition der Verwendung bei nicht mehr als 20°C iber Umgebungstemperatur wird
Arbeitnehmer auswirken angenommen. Keine der unterstiitzten Verwendungen der Substanz fuhrt zu
kénnen routinemafig erwarteten Expositionen. Das Risiko aufgrund der Aspirationsgefahr

bezieht sich lediglich auf die physikalisch-chemischen Eigenschaften der Substanz.
Das Risiko kann daher kontrolliert werden, indem RisikomanagementmalRnahmen
durchgefiihrt werden, die speziell auf diese Gefahr zugeschnitten sind.

Risikomanagementmassahmen (RMM)

Bulkwaren-Transfers - PROC 1, PROC2, Fullen/Vorbereiten von Geraten aus Fassern oder Behaltern - PROC 9
Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Expositionen Geschlossenes System - PROC 2
Proben Uber eine geschlossene Schleife oder andere Systeme entnehmen, um Exposition zu vermeiden.

Wiederherstellung von Ausschuss-Erzeugnissen - PROC 9
Vor der Inbetriebnahme oder Wartungsarbeiten den Stoff aus den Geraten ablaufen lassen oder entfernen.

Lagerung - PROC 1, PROC 2
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Abschnitt 3 - Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle
3.1 Umwelt

Expositionsabschatzung Es wurde die Kohlenwasserstoffblock-Methode verwendet, um die Umweltexposition
(Umwelt): mit dem Petrorisk-Modell zu berechnen.

3.2 Arbeiter
Expositionsabschatzung Falls nicht anders angegeben wurde zur Einschatzung der Exposition am
(Mensch): Arbeitsplatz das ECETOC TRA Tool verwendet. Zur Bestimmung der sicheren

Verwendung wurde ein qualitativer Ansatz gewahit.

Expositionsabschatzung und Ein DNEL-Wert (Derived No Effect Levels) konnte nicht abgeleitet werden. Keine der
Verweis auf deren Quelle unterstitzten Verwendungen der Substanz fiihrt zu routinemagig erwarteten

Expositionen. Das Risiko aufgrund der Aspirationsgefahr bezieht sich lediglich auf die
physikalisch-chemischen Eigenschaften der Substanz. Das Risiko kann daher
kontrolliert werden, indem RisikomanagementmafRnahmen durchgefiihrt werden, die
speziell auf diese Gefahr zugeschnitten sind.

Ausgabedatum/ 2021-03-29 19/21
Uberarbeitungsdatum




NYTRO® 4000 X

Anhang zum erweiterten Sicherheitsdatenblatt (eSDB)

Abschnitt 1 - Titel

Kurztitel des
Expositionsszenarios:

Liste der
Verwendungsdeskriptoren:

Beitragende Umweltszenarien

Gesundheit Beitragende
Szenarien

Zur Verwendung in Funktionsflissigkeiten - Gewerblich

Name der identifizierten Verwendung: Zur Verwendung in Funktionsflissigkeiten -
Gewerblich

Prozesskategorie: PROC01, PROC02, PROC08a, PROC20

Folgende fiir diese Anwendung relevante Lebensdauer: Nein.
Umweltfreisetzungskategorien: ERC09a

Breite Verwendung einer Funktionsfliissigkeit (Innenverwendung) - ERC09a

Fass-/Chargentransfer - PROC08a

Betreiben von Geriten, die Motorendle oder Ahnliches enthalten - PROC20
Geriatereinigung und -wartung - PROCO08a

Lagerung - PROCO01, PROCO02

Allgemeine Expositionen (geschlossene Systeme) - PROC01, PROC02

Vom Expositionsszenario
abgedeckte Verfahrens- und
Tatigkeitsbeschreibungen

Verwendung als Funktionsfliissigkeiten, z. B. Kabeldle, Transferdle, Kihimittel,
Isoliermittel, Kaltemittel, Hydraulikflissigkeiten in Industriegeraten einschlielllich
Wartung und damit zusammenhangenden Materialtransfers.

Abschnitt 2 - Begrenzung und Uberwachung der Exposition

2.1 Begrenzung der Umweltbelastung

Verwendete Mengen

Haufigkeit und Dauer der
Verwendung

Andere Bedingungen, die sich
auf die Umweltbelastung
auswirken kénnen

Technische standortinterne
Bedingungen und MaRnahmen

zur Verringerung oder
Begrenzung von Einleitungen,
Abluftemissionen und
Ereisetzungen in den Boden

RisikomanagementmalRnahmen
- Wasser

Organisatorische
MaRnahmen zur
Verhinderung/Begrenzung
von Freisetzungen am
Standort

Bedingungen und MaRnahmen

bezlglich
Abwasseraufbereitungsanlage

Jahrliche Menge am Standort (Tonnen/Jahr) 0.015
Maximale tagliche Menge am Standort (kg/Tag) 0.041

Kontinuierliche Freisetzung
Emissionstage (Tage pro Jahr) 365

Freisetzungsanteil aus dispersiver Verwendung in die Luft (nur regional) 0.0005
Freisetzungsanteil aus dispersiver Verwendung ins Abwasser (nur regional) 0.0005
Freisetzungsanteil aus dispersiver Verwendung in den Boden (nur regional) 0.001

Bei einer Einleitung in die kommunale Klaranlage ist keine standortinterne
Abwasseraufbereitung erforderlich.

Abwasser vor Ort (vor der Aufnahme der Wassereinleitung) reinigen, um die
erforderliche Reinigungswirkung zu erreichen von 70.5 %.

Industrielle Schiamme nicht auf Naturbdden ausbringen. Klarschlamm sollte
verbrannt, aufgefangen oder aufbereitet werden.

Geschatzte Stoffabscheidung aus Abwasser durch die kommunale Klaranlage (%):
95.0.

***TO BE TRANSLATED*** 95.0.

Maximal erlaubte Standortmenge (Msae) aufgrund der Freisetzung nach
Gesamtbeseitigung bei der Abwasserreinigung (kg/Tag) 0,77

Angenommener Durchfluss durch die werksseitige Klaranlage (m3/Tag) 2000

2.2 Begrenzung der Exposition von Arbeitern

Allgemeine fiir alle Arbeiten gliltige MalRnahmen

Konzentration des Stoffs im
Gemisch oder Erzeugnis:

Gilt fir einen Anteil des Stoffs im Produkt bis zu 100 %.

Ausgabedatum/
Uberarbeitungsdatum
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WYTRO® 4000 X Zur Verwendung in Funktionsfiiissigkeiten - Gewerblich

Abschnitt 2 - Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Haufigkeit und Dauer der Gilt fur tagliche Exposition bis zu 8 Stunden

Verwendung

Andere Bedingungen, die sich  Setzt voraus, dass gute grundlegende Normen zur Arbeitshygiene in Kraft sind Eine
auf die Exposition der Verwendung bei nicht mehr als 20°C iber Umgebungstemperatur wird
Arbeitnehmer auswirken angenommen. Keine der unterstitzten Verwendungen der Substanz fuhrt zu
kénnen routinemafig erwarteten Expositionen. Das Risiko aufgrund der Aspirationsgefahr

bezieht sich lediglich auf die physikalisch-chemischen Eigenschaften der Substanz.
Das Risiko kann daher kontrolliert werden, indem RisikomanagementmalRnahmen
durchgefiihrt werden, die speziell auf diese Gefahr zugeschnitten sind.

Risikomanagementmassahmen (RMM)

Fass-/Chargentransfer Nicht zweckbestimmte Anlage - PROC 8a
Fasspumpen verwenden.

Allgemeine Expositionen (geschlossene Systeme) - PROC 1, PROC 2
Proben Uber eine geschlossene Schleife oder andere Systeme entnehmen, um Exposition zu vermeiden.

Betreiben von Geréaten, die Motorendle oder Ahnliches enthalten Geschlossenes System - PROC 20
Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Betreiben von Geréaten, die Motorendle oder Ahnliches enthalten Geschlossenes System Erhdhte Temperatur - PROC
20
Setzt eine Temperatur von bis zu .... voraus 80.0 °C.

Geratereinigung und -wartung - PROC 8a
Das System vor der Inbetriebnahme oder Wartung von Geraten entleeren und spiilen.

Lagerung - PROC 1, PROC 2
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Abschnitt 3 - Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle
3.1 Umwelt

Expositionsabschatzung Es wurde die Kohlenwasserstoffblock-Methode verwendet, um die Umweltexposition
(Umwelt): mit dem Petrorisk-Modell zu berechnen.

3.2 Arbeiter
Expositionsabschatzung Falls nicht anders angegeben wurde zur Einschatzung der Exposition am
(Mensch): Arbeitsplatz das ECETOC TRA Tool verwendet. Zur Bestimmung der sicheren

Verwendung wurde ein qualitativer Ansatz gewahit.

Expositionsabschatzung und Ein DNEL-Wert (Derived No Effect Levels) konnte nicht abgeleitet werden. Keine der
Verweis auf deren Quelle unterstitzten Verwendungen der Substanz fiihrt zu routinemagig erwarteten

Expositionen. Das Risiko aufgrund der Aspirationsgefahr bezieht sich lediglich auf die
physikalisch-chemischen Eigenschaften der Substanz. Das Risiko kann daher
kontrolliert werden, indem RisikomanagementmaRnahmen durchgefiihrt werden, die
speziell auf diese Gefahr zugeschnitten sind.

Ausgabedatum/ 2021-03-29 21/21
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